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5-mavzu. Morfologiyaning nazariy tugunlari.
‘rganilayotgan tilda grammatik kategoriya va uning turlari.Grammatik son
ategoriyasi. Kelishik kategoriyasi. Grammatik zamon kategoriyasi.

6-mavzu. Sintaksisning nazariy tugunlari.

IArab tilshunosligida sintaksis tushunchasi.Gap sintaksisi. O‘rganilayotgan sharq|
tilida gaplarning tuzilishiga ko‘ra turlari.Gap bo‘laklari. Gapva uning turlari
hamda tarkibga oid masalalar.Soz birikmalari.Sintaktik munosabat turlari.
7-mavzu. Mutaxassislik sohasidagi ilmiy qarashlar.
Mutaxassislik yo‘nalishiga tegishli jahon tilshunosligidagi turli nazariy qarashlari,
Arab tilshunosligib‘yicha ilg‘or nazariyotchilar va ularning nazariy qarashlari,
Mutaxassislik sohasigaoid ilmiy markazalar.
III. Amaliy mashg‘ulotlari buyicha ko‘rsatma va tavsiyalar
/Amaliy mashg‘ulotlar uchun quyidagi mavzular tavsiya etiladi:
1-mavzu. Arab tilida yaratilgan yozma manbalar va ularning til xususiyati.
2-mavzu.Umumxalq tilining adabiy tilga munosabati.
3-mavzu. Fonemaning nazariy masalalari.
4-mavzu.Arab tilida imlo masalasi.
5-mavzu. Arab tilshunosligida leksikaning nazariy muammolari.
6-mavzu. Arab tilida so‘z yasalishi masalasi (@BW&iiN1),
7-mavzu.Arab tilining lug‘at tarkibi.
{8-mavzu.Morfologiyaga oid masalalar. O‘rganilayotgan tildaso‘z turkumlari.
9-mavzu. Arab tilida morf va morfema tushunchalari.
10-mavzu.Arab tilshunosligida sintaksis tushunchasi.Soz birikmalari.
11-mavzu.Sintaktik munosabatlar.
12-mavzu.Arab tilida gaplarning tuzilish va ifoda maqsadiga ko‘ra turlari.
13- mavzu.Arab tilida neologizmlar va frazeologizmlar.
14-mavzu.Arab tilshunosligi bo‘yicha ilg‘or nazariyotchilar va ularning
qarashlari.
15-mavzu.Mutaxassislikdagi eng yangi yo‘nalishlar va ularning istigbollari.

Arab tilida o‘z va o‘zlashgan so‘zlar. Frazeologiya.
Arab tilshunosligida morfologiyaga doir tadgiqotlar. (mavzuni arab tilida
apirib berish, slayd tayyorlash).
6. Arab tilshunosligining ilg‘or nazariyotchilari va ularning qarashlari
mavzuni arab tilida gapirib berish, referat tayyorlash).
Mustagqil o‘lashtiriladigan mavzular bo‘yicha magistr tomonidan referatlar
tayyerlash va uni tagdimot qilish tavsiya etiladi.

VL.T2’lim natijalari/Kasbiy kompetensiyalari
Talaba bilishi kerak:
Fanni o‘zlashtirish natijasida magistr:

Fan bo‘yicha talabalarning bilim, ko‘nikma va malakalariga quyidagi talablar
qo‘yiladi. Talaba:
- o‘gitilayotgan sharq tilining nazariy masalalari, asosiy sharq tilining dunyo
tillari orasida tutgan o‘mi, ushbu tilda yaratilgan yozma manbalarga tasnifiy
yondashish, yozma manbalarning til xususiyatlari, o‘gitilayotgan sharq tilining
osiy manbalari, yozma adabiy tilning yuzaga kelishi va uning tarixiy takomili
aqida tasavvurga ega bo ‘lishi;

o‘qgitilayotgan sharq tilining taraqqiyot qonuniyatlarini, o‘gitilayotgan tilnin
erakli masalalarini aniqlash, o‘qitilayotgan sharq tili muammolarini tadqiq etis
uchun zarur materiallarniizlab topish, tasnif qilish va tizimli asosda tahlil qilis
va ulardan foydalana olishi;,
- o‘gitilayotgan sharq tiliga xos tipik hodisa-qonuniyatlami tilshunosliknin;
umumiy qonuniyatlari bilan bog‘lay olish bo‘yicha tajriba va ko‘nikmalarga eg
bo ‘lishi kerak.

Nazariy mashg‘ulotlarda olingan bilimlarni talabalar amaliy mashg‘ulotlard
ko‘nikma va malakalarini oshirib, mustahkamlab boradilar. Amaliy darslarg;
tayyorlanish uchun talabalar qo‘shimcha ilmiy adabiyotlarni o‘qiydilar va bu ham
0‘z o‘rnida mazkur fanni yanada chuqur egallash uchun yordam beradi.

Amaliy mashg‘ulotlar multimedia qurulmalari bilan jihozlangan auditoriyada bir
lakademik guruhga bir professor-o‘gituvchi tomonidan o‘tkazilishi zarur.
Mashg‘ulotlar faol va interfaktiv usullar yordamida o‘tilishi, mos ravishdal
munosib pedagogik va axborot texnologiyalar qo‘llanilishi maqsadga muvofiq.

V. Mustaqil ta’lim va mustagqil ishlar
Mustagqil ta’lim uchun tavsiya etiladigan mavzular:
Arab tilida yaratilgan yozma manbalarning qiyosiy tadqiqi (referat, slayd).
Arab tilining tovush qurilishiga oid ilmiy tadqiqotlar (doklad, slayd).

VII. Ta’lim texnologiyalari va metodlari:
o Ma’ruzalar;

o seminarlar (mantiqiu fikrlash, tezkor savol-javoblar);

e guruhlarda ishlash;

e tagdimotlarni qilish;

e individual loyihalar;

® jamoa bo‘lib ishlash va himoya gilish uchun loyihalar.

VIIIL Kreditlarni olish uchun talablar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil natijalarini
to‘g‘ri aks ettira olish, o‘rganilayotgan jarayonlar haqida mustaqgil mushohadal
yuritish va joriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa va topshiriglarni
bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni topshirish.

T

Tilshunaslikda leksikologiyaga doir tadgiqotlar (referat, slayd).. i
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